
 

6. Qüestionari per ajudar a la 
reflexió 

• Què t’ha cridat l’atenció d’aquest material? 

• Quin sentit té a la teva vida la dimensió internacional? Re-
corda fets concrets en els que hi vius aquesta dimensió 
(pensa en la globalització, en experiències, notícies...). 

• Quins mitjans pots posar en marxa per a que la dimensió 
internacional formi part de la teva vida, la del grup, la de la 
federació? 

• Fes arribar l’aportació per a la CIJOC al responsable federal 
d’economia, o el dia 13 de Novembre a Rivadeneyra. I si 
teniu dubtes demaneu al responsable nacional 
d’economia. GRÀCIES PER LA VOSTRA COL�LABORACIÓ! 

 

UN JOVE TREBALLADOR VAL MÉS QUE TOT L’OR DEL MÓN PERQUÈ ÉS UN JOVE TREBALLADOR VAL MÉS QUE TOT L’OR DEL MÓN PERQUÈ ÉS UN JOVE TREBALLADOR VAL MÉS QUE TOT L’OR DEL MÓN PERQUÈ ÉS UN JOVE TREBALLADOR VAL MÉS QUE TOT L’OR DEL MÓN PERQUÈ ÉS 
FILL DE DÉU (JOSEPH CARDIJN)FILL DE DÉU (JOSEPH CARDIJN)FILL DE DÉU (JOSEPH CARDIJN)FILL DE DÉU (JOSEPH CARDIJN)    

7. Celebrem el Dia Internacio-
nal de la CIJOC!!! 

Us convidem a tots i totes a passar per Rivadeneyra.  

QUAN?   13 de Novembre de 200813 de Novembre de 200813 de Novembre de 200813 de Novembre de 2008 

QUÈ FAREM?  - Fòrum Fòrum Fòrum Fòrum amb militants d’altres països i inter-inter-inter-inter-
canviar experiènciescanviar experiènciescanviar experiènciescanviar experiències. 

  - Hi haurà picapicapicapica----picapicapicapica! 

A QUINA HORA? De 19 a 21 h19 a 21 h19 a 21 h19 a 21 h 

                                                            US HI ESPEREM !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!! 
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1. Presentació 

El 13 de novembre, data en que va néixer Joseph Cardijn, cele-
brem el dia de la CIJOC (Coordinadora Internacional de la JOC). Els objec-
tius d’aquest dia són sempre tres fonamentalment:  

• Crear solidaritat amb l’experiència dels i les joves de la Clas-
se Obrera de tot el món. 

• Potenciar i celebrar la dimensió internacional del Moviment. 

• Recolzar econòmicament a la CIJOC. 

Per això, juntament amb els mitjans que hagueu planificat a la 
vostra federació, us oferim aquest material. Amb ell, volem fer-nos consci-
ents de la importància de la dimensió internacional del Moviment i ajudar 
que aquest dia es visqui a les federacions amb profunditat.  

Que els moviments que no tenen consiliaris capellans, convidin a 
capellans perquè els ajudin en recessos i altres trobades per a que aquests, 
a la vegada, puguin descobrir la JOC. 

El SI i les coordinacions continentals cuidaran especialment 
l’acompanyament als moviments nacionals més dèbils i els països en con-
tacte. 

    

    

6.6.6.6.---- Economia Economia Economia Economia    
 

Els moviments nacionals, el SI i la comissió d’economia treballa-
ran en el següent: 

 

Augmentar la capacitat d’autofinanciació dels moviments naci-
onals (cotitzacions, aportacions, …) Aquesta autofinanciació és un 
mitjà concret per a la corresponsabilitat en el desenvolupament de la 
JOC en el seu propi país i en els diferents continents. 

Desenvolupar els mitjans per ajudar a créixer en 
l’autofinanciació nacional e internacional (cotitzacions, educació en 
l’economia: estil de vida, austeritat, …) 

    

    

7.7.7.7.---- Coordinacions continentals Coordinacions continentals Coordinacions continentals Coordinacions continentals    
 

El SI junt amb els moviments nacionals posaran en marxa les 
prioritats expressades en els plans futurs continentals, sub-regionals, 
segons les possibilitats econòmiques. 

 

 

8.8.8.8.---- Acció i visibilitat Acció i visibilitat Acció i visibilitat Acció i visibilitat    
 

El SI animarà als moviments nacionals a fer enquestes i anàlisi 
de la vida dels joves treballadors, partint de l’enquesta internacional 
realitzada. 

El SI promourà la participació dels moviments nacionals en 
fòrums socials i polítics, i en el desenvolupament de l’acció a nivell 
local, nacional i continental. 
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4.4.4.4.---- Formació Formació Formació Formació    
 

El SI donarà suport a la formació de responsables, acom-
panyants adults i consiliaris, d’acord amb les necessitats dels 
moviments nacionals, posant èmfasis en la revisió de vida obre-
ra i la seva espiritualitat. Els moviments nacionals donaran su-
port al SI de la CIJOC a continuar desenvolupant la xarxa de 
col�laboradors el qual ajudarà al SI a respondre a les necessitats 
de formació dels moviments. 

El SI animarà també el intercanvi de material de formació 
entre els moviments nacionals. 

 

5.5.5.5.---- Acompanyament Acompanyament Acompanyament Acompanyament    
 

Els moviments nacionals conjuntament amb el SI han de-
cidit treballar les prioritats següents: 

 

El SI animarà els moviments coordinadors a facilitar la co-
municació, els inter-
canvis i els contactes 
entre consiliaris i 
acompanyants adults. 

Cada país tingui més 
consciència de les ne-
cessitats i organitzi un 
programa de forma-
ció per a consiliaris i 
a c o m p a n y a n t s 
(capellans i laics) te-
nint en compte els 
laics. 

 

CONSELL INTERNACIONALCONSELL INTERNACIONALCONSELL INTERNACIONALCONSELL INTERNACIONAL 

També hem de tenir en compte que al Juliol de 2008 ha tingut 
lloc el VII Consell Internacional de la CIJOC a París amb el lema “La vida “La vida “La vida “La vida 
dels i les joves treballadores: pistes d’acció amb la JOC”dels i les joves treballadores: pistes d’acció amb la JOC”dels i les joves treballadores: pistes d’acció amb la JOC”dels i les joves treballadores: pistes d’acció amb la JOC”, aquest ha estat un 
moment molt important per a totes les JOC del món, ha estat un moment 
de parar, compartir en quin moment estem a nivell mundial i fer el pla de 
futur per als propers 4 anys. La nostra col�laboració econòmica ha servit 
tant perquè altres militants hagin vingut des de Burundi com per assegurar 
que hi hagessin fulls, per això la nostra col�laboració és molt important. Tin-
guem-ho en compte de cara a la reflexió. 

 

2. Sentit del Dia Internacional 
de la CIJOC 

Per resumir el sentit que té el Dia Internacional de la CIJOC, reco-
llim unes conclusions que es van treure al respecte al 39 Consejo General 
de la JOC, celebrat a Còrdova en 1991:  

“La JOC siempre ha valorado y vivido la dimensión internacional, 
no como un añadido, sino como algo constitutivo de su ser. Esto, si bien 
tiene una expresión organizativa, su sentido es más profundo y su vivencia 
por cada militante, toca hondamente la experiencia de fe, de la conciencia 
obrera y del trabajo educativo. 

La dimensión internacional cobra importancia desde la situación 
de los jóvenes trabajadores, que no se limita a una región, ciudad o na-
ción. Es el sistema capitalista el que, a nivel internacional, impone sus inte-
reses sobre los trabajadores del mundo entero; por tanto, la dinámica de la 
JOC, aún respetando lo propio y específico de cada realidad, debe tener 
en cuenta esta dimensión. Igualmente, la auténtica concienciación libera-
dora, no se puede generar solamente desde la realidad inmediata, debe ir 
abriéndose progresivamente hacia las realidades más amplias.  

El Evangelio de Jesús, la Buena Noticia del Reino, no es de aquí ni de allá, 
es para todos los jóvenes trabajadores y empobrecidos. La catolicidad de la 
comunidad cristiana, nos empuja a mirar y abrirnos al panorama interna-
cional de la vida.  
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Por todo esto, pensamos que la CIJOC (Coordinadora Internacio-
nal de la JOC) es hoy un elemento indispensable y valoramos que respon-
de a lo que en nuestro movimiento vamos viviendo en nuestra tarea edu-
cativa y evangelizadora con los JJCO”. 

Un dels objectius que s’acordaren en aquesta orientació fou:  
“Potenciar la vivencia de la dimensión internacional entre los militantes”. Un 
dels mitjans per aquest objectiu:  “Poner en marcha el día de la CIJOC en 
las federaciones, incluyendo todo lo que ayude a tomar conciencia y una 
cotización extra (13 de noviembre, aniversario del nacimiento de Cardijn).” 

3. Què és la CIJOC i com fun-
ciona 

La CIJOC és una coordinadora formada pels Moviment nacionals 
de la JOC, que creuen en la importància de l’intercanvi i la confrontació 
d’experiències. En el nostre cas, la JOC estatal participa d’aquesta coordina-
ció i ha de transmetre a la CIJOC la realitat de Catalunya i les Illes i al revés. 

La CIJOC té la seva seu a Roma. La seva finalitat és coordinar, pro-
moure i recolzar els moviments nacionals als diversos països del món, on 
està present el moviment; estar al seu servei en la perspectiva de 
l’evangelització dels i les joves treballadores, segons la intuïció de Cardijn, 
com a moviment de l’Església Catòlica. 

A l’actualitat, la CIJOC reuneix entorn als objectius generals de la 
JOC uns quaranta països: 

Benin, Burkina Faso, Camerun, Congo, Corea del Sud, Costa de Marfil, 
Equador, Espanya, Etiòpia, França, Guinea-Conakry, Hongria, Illa Maurici, 
Anglaterra, Irlanda, Itàlia, Jamaica, Kenya, Líban, Madagascar, Malawi, Mali, 
Malta, Níger, Nigèria, Uganda, Paraguai, Filipines, Portugal, República Do-

minicana, Ruanda, Senegal, Eslovàquia, 
Sri-Lanka, Síria, Tanzània, Txad, Togo. 

I té contactes o ajuda en la fundació del 
moviment en altres vint: 

Angola, Argentina, Àustria, Burundi, 
Colòmbia, Cuba, Djibouti, Eritrea, Mauri-
tània, Moçambic, Nova Caledònia, Re-
pública Centreafricana, R.D. Congo, Ro-
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5. Reptes de futur CIJOC 2008-
2012 

1.1.1.1.---- Intercanvis i comunicacions entre moviments Intercanvis i comunicacions entre moviments Intercanvis i comunicacions entre moviments Intercanvis i comunicacions entre moviments 

El secretariat de la CIJOC haurà de facilitar els intercanvis 
entre els moviments nacionals, d’acord amb el pla futur de ca-
da continent. 

La web de la CIJOC serà un punt de trobada per la co-
municació entre tots els moviments nacionals. 

 

2.2.2.2.---- Desenvolupament i extensió de la JOC Desenvolupament i extensió de la JOC Desenvolupament i extensió de la JOC Desenvolupament i extensió de la JOC 

En tots els continents la prioritat serà reforçar els movi-
ments existents. Cada moviment nacional serà responsable d’ell 
junt amb el SI de la CIJOC. Crear estratègies per posar en mar-
xa nous grups, avaluant i reforçant els nous moviments JOC. 

 

3.3.3.3.---- Relacions externes Relacions externes Relacions externes Relacions externes 

El SI de la CIJOC i els moviments treballaran d’acord amb 
la realitat de cada país, sub-regió i continent per: 

 

Que els moviments nacionals, la CIJOC i el seu treball si-
guin reconeguts per les institucions socials i eclesials, posant 
especial atenció en reforçar els vincles amb les conferències 
episcopals continentals i regionals, com per exemple la FABC a 
Àsia. 

 

Representar la vida, la fe i la acció dels joves obrers i de 
barris populars de la JOC en el món, d’altres organitzacions, i 
amb l’Església. 

 



Esta sesión de formación sirvió también para reforzar la JOC core-
ana, dado que asistieron jóvenes de grupos JOC recién creados en otras 
diócesis y comenzamos a preparar la extensión de la JOC en el país y el 
establecimiento de una Coordinadora Nacional. A partir de ahí, los jocistas 
de 2 diócesis se reúnen de manera periódica para intercambiar experien-
cias. Dado que es importante para nosotros, se intentará poner en marcha 
esta coordinadora nacional de manera gradual. El Centro de la JOC de 
Corea está donde están los jóvenes. Los jocistas invitan a los jóvenes a parti-
cipar en la misa, en reuniones abiertas y en festivales para presentarles 
nuestros principios y métodos de trabajo. Gracias a estos jóvenes que invita-
mos, podemos implantar el movimiento en otras diócesis. 

 

Lo que es esencial e importante para mí en el proyecto de la JOCLo que es esencial e importante para mí en el proyecto de la JOCLo que es esencial e importante para mí en el proyecto de la JOCLo que es esencial e importante para mí en el proyecto de la JOC 
 

Dios quiere que todos los jóvenes trabajadores se den cuenta de 
que son valiosos hijos de Dios. Todos los jóvenes trabajadores tienen su 
propia respuesta para ofrecer a Dios. Como colaboradores de Dios, evan-
gelizamos nuestro ambiente para aplicar el plan de Dios. Se nos pide que 
veamos nuestra vida a través de los ojos de Dios, que la juzguemos según 
la voluntad de Cristo y que actuemos con amor y en colaboración con Je-
sús. La revisión de vida puede acercar a todos los jóvenes trabajadores a 
Jesús. Así los jóvenes trabajadores serían cambiados por Jesús. 

    

Mi visión como posible coordinadora internacional y mis prioridades Mi visión como posible coordinadora internacional y mis prioridades Mi visión como posible coordinadora internacional y mis prioridades Mi visión como posible coordinadora internacional y mis prioridades 
en caso de ser elegidaen caso de ser elegidaen caso de ser elegidaen caso de ser elegida 

 

En primer lugar, me gustaría conocer todas las actividades de los 
movimientos JOC de todo el mundo. Asimismo, desearía hacer un mapa-
mundi de cómo están coordinados a escala mundial. Intentaría que todos 
los movimientos tuviesen la oportunidad de obtener apoyo desde el ámbito 
internacional. El papel del presidente internacional consiste en establecer 
un sistema de enlace entre los diferentes movimientos JOC para que pue-
dan compartir adecuadamente experiencias e información, así como ayu-
darse unos a otros. Cada movimiento JOC debe apoyar a los demás movi-
mientos, incluso si se encuentran en puntos opuestos del planeta. Básica-
mente, estás actividades deben guiarse siempre por los evangelios: es uno 
de los factores más importantes a la hora de planificarlas.    

 

   Seraphina Park (Nova Presidenta de la CIJOC) 
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mania, Santo Tomé i Príncipe, Sudan, Taiwan. 

El Secretariat el composen cinc persones: Se-
raphina Park (Presidenta), Lisa Vaccarino 
(Tresorera), Jules Hounkponou (Secretari), Ar-
niel Iway (4rt alliberat) i Josep Mª Romaguera 
(Consiliari Internacional). Cada membre del 
Secretariat té una tasca, en funció del càrrec 
que ocupa. Però també, de la mateixa manera 
que el Secretariat Nacional, tenen assignat 
l’acompanyament a les diferents realitats de la JOC del món; aquesta es 
realitza per continents, la responsable que acompanya Europa és la Lisa 
Vaccarino. 

4. Experiències i testimonis 

 

Mi país, Benin, en los años 1987-1990 había travesado (conocido) 
una crisis económica y política bajo el régimen revolucionario. El país estaba 
totalmente paralizado por huelgas generalizadas y años académicos decla-
rados “blancos”. 

 

Cuando yo entré al colegio en 1987, conocí un año “blanco”. No 
queriendo quedarme en casa sin hacer nada, me puse como aprendiz de 
albañil de un destajista de mi pueblo. Había elegido este oficio con la pers-
pectiva de continuar mis estudios de ingeniería civil a partir del segundo 
curso. Con mi patrón, hacía de albañil, de ferrallista, de encofrador, de per-
forador de pozos... Las condiciones de trabajo no eran brillantes. Descubrí y 
viví las condiciones de vida y de trabajo de un aprendiz... Y es desde esta 
experiencia como joven aprendiz desde donde encontré la JOC el 22 Mar-
zo 1990 en mi parroquia S. Antonio de Padua de Cocotomey (a 18 Km. de 
Cotonou) en una misa en la que algunos responsables de la JOC pasaron 
para sensibilizar a los jóvenes sobre los objetivos, medios de formación del 
movimiento, algunos testimonios de acciones desarrolladas con éxito. Yo 
me apunté sin dudarlo, porque todo eso que dijeron a lo largo de la misa 
casaba perfectamente con mis aspiraciones profundas de joven aprendiz 
cristiano. Eso fue el comienzo de una experiencia que ya no he dejado de 
vivir en la vida cotidiana. 
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Lo que es esencial e importante para mí en el proyecto de la JOCLo que es esencial e importante para mí en el proyecto de la JOCLo que es esencial e importante para mí en el proyecto de la JOCLo que es esencial e importante para mí en el proyecto de la JOC 

− Es su vocación como medio de evangelización a través de la Revi-
sión de vida; la Campaña de Acción; 

− El lugar que la JOC da a los jóvenes y los medios para desarrollar 
sus capacidades al servicio de los jóvenes. « Entre ellos, por ellos y para ellos 
»de Joseph C. 

− La misión de la JOC de posibilitar a los jóvenes el vivir dignamente 
en proyecto de Dios para los hombres en las realidades cotidianas, vividas 
desde la fe en Jesucristo. 

    

Mis prioridadesMis prioridadesMis prioridadesMis prioridades 

− Mejorar y continuar los logros de mi predecesor, mejorar la organización 
del trabajo del secretariado de la CIJOC ; 

− Promover los intercambios, las reflexiones sobre acciones comunes entre 
los movimientos según las realidades que viven los jóvenes en su medio de vida y 
de trabajo; 

− Intentar desarrollar la red de colaboradores, de acompañadores, de aseso-
res dentro de los movimientos de cara a facilitar y relevar en la continuidad y en el 
acompañamiento de los movimientos nacionales por el secretariado internacional; 

− Intensificar la relación fraternal entre los miembros del secretariado interna-
cional; 

− Respeto de los demás en la diversidad cultural; 

− Aprender mucho de los otros para enriquecer mi vida y compartir con 
ellos mis experiencias; 

− Respetar lo que esta establecido por todos los movimientos en la Declara-
ción de Principios de la JOC. 

 

Mi elección al puesto de secretario general sería como una llamada al servi-
cio de los jóvenes trabajadores del mundo. Sería para mí una ocasión para desarro-
llar mis competencias, para adaptarlas a las realidades socioculturales de cada país, 
para un descubrimiento de las riquezas del “otro” en esta misión de la Evangeliza-
ción por la acción. 

   Jules Hounkponou (Nou Secretari de la CIJOC) 
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Conocí el movimiento a través de mi tía, que fue jocista en la década 
de los 80 y está muy orgullosa de haber formado parte de la JOC cuando 
era joven. Cuando me interesé por el bautismo católico, me habló del movi-
miento JOC, aunque yo ya creía en Dios antes de mi bautismo. Mi tía me 
aconsejó que aprovechase mi bautismo en la Iglesia para compartir mi ex-
periencia con otros jóvenes de la JOC. Me gustó la noción de “compartir” 
mi vida con otros jóvenes, así que fui al centro de la JOC en Seúl. Empecé la 
“Revisión de vida” con otros tres jóvenes de la JOC. Al mismo tiempo, co-
mencé a estudiar la doctrina católica como preparación para mi bautismo. 

 

Todos éramos trabajadores y por lo tanto, cuando teníamos algún 
problema en el trabajo, hablábamos e intentábamos encontrar juntos una 
solución a esos problemas siguiendo la doctrina de Dios. Conocer a ese 
Dios siempre presente en nuestra mente y en nuestro corazón se convirtió 
en algo muy importante para mí y cambió poco a poco mi manera de ser. 
Pasé a formar parte del movimiento JOC cuando me bauticé y posterior-
mente fui nombrada responsable nacional del movimiento JOC de Corea 
(nota: En ese momento sólo había un grupo en Corea, más concretamente 
en Seúl, por lo que ser la responsable del grupo significaba, de hecho, ser 
también la responsable nacional). 

    

Experiencias de acciones de la JOC en mi vidaExperiencias de acciones de la JOC en mi vidaExperiencias de acciones de la JOC en mi vidaExperiencias de acciones de la JOC en mi vida    
 

Participé en el Consejo Internacional de Roma, en 2004, como repre-
sentante de la JOC de Corea, donde pude conocer directamente los movi-
mientos de otros países. Sirvió de auténtica inspiración para mí y fue una 
experiencia muy especial: me permitió darme cuenta de que Dios vive en 
nosotros. Éramos como apóstoles, reunidos con un mismo propósito y sen-
timiento espiritual, a pesar de tener culturas, idiomas y etnias diferentes. Nos 
reunimos en el mismo lugar, compartimos nuestras preocupaciones e in-
tentamos darnos apoyo mutuo. Es evidente que Dios vive entre nosotros. 
Cuando volví a Corea, me esforcé al máximo en mi trabajo en la JOC y reci-
bí fuerzas de otros jóvenes como yo, de todas partes del mundo. Podía es-
tar orgullosa de formar parte de la JOC. 

Gracias a esta experiencia, relanzamos el movimiento en Corea y nos 
atrevimos a organizar, con éxito, el Encuentro de Coordinación y Sesión de 
Formación para los movimientos JOC asiáticos en el año 2006, contando 
con la ayuda de todos. Tomaron parte delegaciones de seis países y fue 
una oportunidad de formación para todos los jocistas de Corea, que ade-
más pudieron recibir ánimos y sentirse orgullosos de formar parte de la 
JOC. 


